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BESCHLUSS

Das Bundesverwaltungsgericht hat durch den Richter Mag. H. LEITNER uber die Beschwerde der XXXX , geb. XXXX, StA.
der Republik Armenien, vertreten durch die Bundesagentur fir Betreuungs- und Unterstitzungsleistungen GmbH,
gegen den Bescheid des Bundesamtes fur Fremdenwesen und Asyl vom 22.06.2018, ZI. XXXX, beschlossen:

A) Das Beschwerdeverfahren wird wegen Zurtickziehung der Beschwerde hinsichtlich Spruchpunkt | und Il eingestellt.
B) Die Revision ist gemal Art 133 Abs. 4 B-VG nicht zulassig.

Schriftliche Ausfertigung des am 29.03.2021 mundlich verkiindeten Erkenntnisses:

IM NAMEN DER REPUBLIK!

Das Bundesverwaltungsgericht hat durch den Richter Mag. H. LEITNER als Einzelrichter tber die Beschwerde von XXXX
, geb. XXXX , StA. der Republik Armenien, vertreten durch die Bundesagentur fir Betreuungs- und
Unterstltzungsleistungen GmbH, gegen den Bescheid des Bundesamtes fir Fremdenwesen und Asyl vom 22.06.2018,
ZI. XXXX, zu Recht erkannt:

A) Die Beschwerde wird gemaR 28 Abs. 1 VwWGVG, Bundesgesetz Uber das Verfahren der Verwaltungsgerichte
(Verwaltungsgerichtsverfahrensgesetz), BGBI | 33/2013 idgF als unbegriindet abgewiesen, mit der Mal3gabe, dass die


file:///
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/I/2013/33

Frist fur die freiwillige Ausreise 8 Wochen betragt.

B) Die Revision ist gemal’ Art 133 Abs. 4 B-VG nicht zulassig.

Text

Entscheidungsgrinde:
I. Verfahrenshergang

I.1. Die beschwerdefihrende Partei (in weiterer Folge kurz als ,bP" bezeichnet), ist eine weibliche Staatsangehorige der
Republik Armenien und brachte nach rechtswidriger Einreise in das Hoheitsgebiet der Europadischen Union und in
weiterer Folge nach Osterreich am 20.07.2015 beim Bundesamt fiir Fremdenwesen und Asyl als nunmehr belangte

Behorde (in weiterer Folge ,bB") einen Antrag auf internationalen Schutz ein.

Zur Begrundung ihres Antrages brachte die bP zusammengefasst vor, dass sie in ihrer Heimat als Kassiererin in einem
Supermarkt gearbeitet habe und ihr nach einem Einbruch vorgeworfen worden sei, Geld gestohlen zu haben bzw. den
Einbrechern Hilfe geleistet zu haben. Deshalb sei sie geschlagen und mit dem Tod bedroht worden. Die Polizei hatte ihr

nicht geglaubt, weshalb sich die bP veranlasst sah, ihre Heimat zu verlassen.

In Bezug auf das bisherige verfahrensrechtliche Schicksal bzw. das Vorbringen der bP im Verwaltungsverfahren wird
auf die Ausfihrungen im angefochtenen Bescheid verwiesen, welche wie folgt wiedergegeben werden (Wiedergabe aus

dem angefochtenen Bescheid in Bezug auf die bP):

- Sie stellten am XXXX 2015 einen Antrag auf ein dsterreichisches Reisevisum. Dieses wurde Ihnen verweigert.

- Sie reisten zu einem nicht ndher bestimmbaren Datum ins Schengen-Gebiet ein und stellten aus Eigenem am
XXXX 2015 einen Asylantrag in Osterreich.

- In der Erstbefragung durch Organe der Landespolizeidirektion Oberdsterreich am XXXX 2015 gaben Sie als

Fluchtgrund folgendes an:

[...]

Am XXXX 2015 bat mich der Geschaftsfihrer des Supermarktes, in dem ich als Kassiererin arbeitete, nach Ladenschluss
die Turen abzuschlieRBen. Ich habe abgeschlossen. Als ich am folgenden Tag in das Geschaft kam, befanden sich sehr
viele Polizisten dort. Ich stellte fest, dass der Safe geraubt wurde. Mir wurde vorgeworfen, dass ich das Geschaft
absichtlich nicht zugesperrt hatte, und ich die R3uber kenne und unterstitzt hatte. Schlagertypen vom
Geschaftsinhaber haben mich geschlagen und gaben mir 2 Wochen Zeit, das gestohlene Geld zurtickzuzahlen. Da ich
kein Geld gestohlen hatte und auch das Geschaft ordnungsgemalR zugesperrt hatte, sagte ich dies der Polizei und auch
dass ich geschlagen wurde. Da ich aber keine Beweise hatte, glaubte mir die Polizei nicht. Damit ich mein Leben vor

den Schlagertypen retten wollte, habe ich das Land verlassen.
[..]
- Sie heirateten am XXXX 2015 den in Armenien geborenen Osterreicher XXXX .

- Am XXXX kam lhre gemeinsame Tochter XXXX zur Welt. Sie ist Osterreichische Staatsburgerin.

Die bP wurde am 08.01.2018 von einem Organwalter der bB im Beisein einer Dolmetscherin in der Sprache Armenisch
einvernommen. Die wesentlichen Passagen, insbesondere zu ihren Dokumenten sowie zum Privat- und Familienleben,

gestalteten sich wie folgt:

mees

F: Haben Sie sich mittlerweile irgendwelche Dokumente besorgt?



A: Ich habe eine Geburtsurkunde gehabt, aber die wurde von meinem Mann nach Wien zum Ubersetzen geschickt und
die ist am Postweg verloren gegangen. Mein Reisepass wurde mir von Schleppern abgenommen. Nur den
Fihrerschein habe ich noch.

F: Warum haben Sie sich keine neuen Dokumente auf der Botschaft besorgt?
A: War ich berechtigt, das an der armenischen Botschaft zu machen?

F: Haben Sie irgendwelche Personaldokumente oder andere Dokumente in Osterreich, die Sie noch nicht vorgelegt
haben?

A: Nein.
F: Besitzen Sie einen Fuhrerschein, und wenn ja, wann, wo und von wem wurde dieser ausgestellt?

A: Den habe ich vorgelegt und wurde mir dieser zurtickgegeben. AW legt den Flihrerschein erneut vor.

F: Unter welchen Lebensumstanden haben Sie gelebt?

A: Nach der Geburt in XXXX bin ich mit den Eltern nach Moskau Ubersiedelt ( XXXX ). Nach Armenien bin ich mit den
Eltern 1996 zurlickgekehrt. Wir gehdérten dem Mittelstand an. Mein Vater hat eine Eigentumswohnung. Mein Vater ist
noch berufstatig.

F: Was haben Sie zuletzt selbst im Monat verdient?
A: Bis zu 80.000 Dram (das sind ca. 150 €)

F: Haben Sie in lhrem Heimatland derzeit Angehdrige, wenn ja, geben Sie eine Erklarung dazu ab, in welchem
Verwandtschaftsgrad Sie zu diesen Personen stehen?

A: Ich habe noch Onkel, Tanten, Cousinen und Cousins in Armenien, sie sind alle dort, die ganze Familie. Ich habe Uber
Facebook mit meinen Cousinen und Cousins nach wie vor Kontakt. Ich habe auch andere Verwandte Uber Facebook in
Armenien ausfindig gemacht.

F: Hat Ihre Familie irgendwelche Besitztimer in Ihrem Heimatland, z.B. Hauser, Grund?
A: Nein, nur meine Cousine hat den Laden.

F: Haben Sie bislang eine Ehe geschlossen?

A:Ja.

F: Wann und wo haben Sie lhren Mann kennen gelernt?

A: Als ich in XXXX angekommen bin, im Fliichtlingsheim. Er arbeitete bei der Post und da habe ich ihn kennen gelernt.
Es war die erste Person, die mich angesprochen hat, er hat freiwillig im Heim gearbeitet. Er hat mir geholfen.

F: Wann und wo haben Sie geheiratet?

A: Dezember 2014 (Anmerkung: nach Vorhalt der Heiratsurkunde) Nein, es war 2015.

F: Wo halt sich derzeit Ihre Familie genau auf?
A: Mein Mann, meine Tochter und ich leben gemeinsam an der angegebenen Adresse.

F: Unter welchen Umstdnden lebt lhre Familie hier in Osterreich, wovon bestreiten sie ihren Lebensunterhalt, wer

versorgt sie etc.?

A: Mein Mann arbeitet bei einem Postunternehmen, den Namen weil3 ich nicht. Er verteilt Werbezettel. Er verdient
ungefahr 900 €, aber es kommt darauf an, wie viele Stunden er arbeitet. Wir bekommen noch 150 € staatliche
Unterstltzung und das Kindergeld.

F: Konnten Sie im Falle der Rickkehr in Ihr Herkunftsland wieder an Ihrer Wohnadresse bzw. bei Verwandten wohnen?

A: Ja, das konnte ich, bei Verwandten. Aber mein Vater befindet sich nicht mehr in Armenien, glaube ich. Seit meiner
Ausreise weild ich nicht mehr, wo er sich befindet.



F: Haben Sie noch Freunde oder Bekannte in der Heimat?

A:Ja, Freunde, sicher.

F: Haben Sie Kontakt zu lhren Freunden und Bekannten?

A: Ja, Uber Facebook, versuche ich jetzt wieder Kontakte zu knipfen zu alten Freunden.

F: Waren Sie nur in lhrem Heimatort (z.B. Verwandtenbesuche, Schulaufenthalte etc.?)

A: Nein, in Armenien war ich nur in XXXX und Jerivan.

F: Inwieweit sind Ihnen die gesellschaftlichen und kulturellen Gegebenheiten Ihres Heimatlandes vertraut?

A: Gut.

F: Mit welchem Dokument sind Sie gereist?
A: Reisepass, Geburtsurkunde und alle Diplome.
F: Sind Sie legal oder illegal aus Armenien ausgereist?

A: Legal, ich hatte im Reisepass auch die Ausreisegenehmigung. Ich wollte nach Georgien ausreisen zum Schwarzen
Meer, um Urlaub zu machen. Aber nach den Ereignissen bin ich dann gefllchtet.

F: Haben Sie versucht, Ihre Diplome in Armenien anzufordern?

A: Nein, das habe ich noch nicht versucht.

F: Haben Sie in einem anderen Land schon einmal einen Asylantrag gestellt?
A: Nein.

F: Warum sind Sie ausgerechnet nach Osterreich gereist?

A: Die Schlepper brachten mich bis nach Osterreich, daher musste ich in Osterreich um Asyl ansuchen.

F: Haben Sie einmal versucht, ein Visum fiir Osterreich zu beantragen?

A: Nein, als ich meinen jetzigen Mann heiratete wusste ich, dass ich nicht nach Armenien zurtickkehren werde, da ich
jetzt meine Familie hier griindete. Deshalb méchte ich in Osterreich bleiben. Aber ich habe nicht versucht, auf
anderem Weg eine Aufenthaltsberechtigung zu bekommen.

F: Gab es jemals bis zu den besagten Vorféllen auf Sie irgendwelche Ubergriffe oder ist an Sie persénlich jemals
irgendwer herangetreten?

A: Nein. Ich bin ja dann geflohen.

F: Wissen Sie Uber die aktuelle politische Lage und Uber die Sicherheitslage in Ihrer Heimat Bescheid?

A: Ja, dartber weild ich Bescheid.

Angaben zum Privat- und Familienleben:
F: Wann sind Sie nach Osterreich eingereist?

A: Mitte Juni 2015 nach einer Woche habe ich dann einen Asylantrag gestellt. Ich war nicht sicher, was ich machen soll
und wie sich mein Leben entwickeln soll. Ich wusste auch nichts tber die Gesetzeslage in Osterreich.

F: Wo waren Sie in dieser Woche?
A: Ich lebte bei meinen jetzigen Schwiegereltern. Mein jetziger Mann hat mir Verpflegung gegeben.

F: Hatten Sie in Osterreich oder in der EU jemals einen giiltigen Aufenthaltstitel oder Visum zur Begriindung eines



legalen Aufenthaltes?
A: Nein.
F: Wie sieht Ihr Alltag in Osterreich aus?

A: Ich bin hauptsachlich damit beschaftigt, meine Tochter grof3 zu ziehen und Deutsch zu lernen. Ich versuche, meiner
Mutter und meinem Mann zu helfen, mache den Haushalt. Meine Mutter geht derzeit mit einer Gehhilfe, sie hat eine
Muskelschwache.

F: Sind Sie seit Ihrer Einreise nach Osterreich einer legalen Beschéftigung nachgegangen?

A: Nein. Ich hatte eine Operation hinter mir und dann bin ich schwanger geworden.

F: Wie wiirden Sie Ihren Lebensunterhalt in Osterreich bestreiten, falls Sie hier bleiben kénnten?

A: Ich wirde arbeiten. Ich wirde gerne in der Maniklre oder in einem Beautysalon arbeiten.

F: Von welchen finanziellen Mitteln leben Sie hier in Osterreich? Welche Unterstiitzungen beziehen Sie?

A: Wie oben schon angegeben. Das Geld von meinem Mann, das Kindergeld und die 150 Euro. Und zusatzlich
bekomme ich 360 € vom Asylamt.

F: Sind Sie gegenuber jemandem unterhaltspflichtig? Haben Sie noch weitere Kinder?
A: Nein, ich habe keine anderen Kinder und ich bin nicht unterhaltspflichtig.
F: In welcher Unterkunft leben Sie, wer kommt fiir die Miete auf?

A: Ich lebe bei meinem Mann und wir finanzieren die Wohnung von dem Geld, das wir vom Staat bekommen und dem

Einkommen meines Mannes.
F: Haben Sie in Osterreich einen Deutschkurs besucht und kénnen Sie dafiir Beweismittel in Vorlage bringen?

A: In der Fluchtlingsunterkunft habe ich mehrere Kurse belegt, aber das sind keine offiziellen Kurse. Es gibt keine

Bestatigungen.
F auf Deutsch: Verstehen Sie was ich sage?
A: Ich verstehe, aber ich spreche nicht gut. (AW antwortet auf Deutsch)

F: Haben Sie in Osterreich eine Schule, Kurse oder sonstige Ausbildungen absolviert? Wie war das Ergebnis, bzw. was
resultierte daraus?

A: Nein, ohne Deutsch ist das schwierig.

F: Sind Sie Mitglied in einem Verein oder in einer Organisation?

A: Nein.

F: Haben Sie irgendwelche Unterklagen, die Sie noch vorlegen mdchten.

A: Nein.

F: K&nnen Sie irgendwelche sonstigen Griinde namhaft machen, die fiir lhre Integration in Osterreich sprechen?

A: Ich versuche, unter die Leute zu kommen und soziale Kontakte zu knlpfen. Ich habe als Putzfrau in einem Hotel
gearbeitet, 2 Monate lang, als ich im Flichtlingsheim war. Das wurde vom Heim aus organisiert. Dann bin ich
schwanger geworden.

F: Haben Sie Freunde oder Bekannte, die Sie bereits aus Ihrem Heimatland her kennen, in Osterreich?
A: Nein.

F: Haben Sie nahe Verwandte oder Familienangehérige in Osterreich?

A: Ja. Mein Bruder und meine Mutter haben auch um Asyl angesucht. Sonst niemanden.

F: Welchen Asylgrund haben Ihre Mutter und lhr Bruder angegeben?

A: Wegen meinen Grinden und teilweise aus gesundheitlichen Griinden meiner Mutter.



F: Hat Ihre Tochter gesundheitliche Probleme?
A: Nein.
F: In welcher Sprache unterhalten Sie sich mit lhrem Kind?

A: Auf Armenisch und auch auf Deutsch soweit ich kann.

F: Die Befragung wird hiermit beendet. Wollen Sie zu Ihrem Asylverfahren sonst noch etwas vorbringen, was lhnen von
Bedeutung erscheint?

A: Nein, ich habe alles gesagt.

u"

I.2. Der Antrag der bP auf internationalen Schutz wurde folglich mit im Spruch genannten Bescheid der bB gemaf§ 3
Abs. 1 AsylG 2005 abgewiesen und der Status eines Asylberechtigten nicht zuerkannt. Gem.8 8 Abs. 1 Z 1 AsylG wurde
der Status des subsididar Schutzberechtigten in Bezug auf den Herkunftsstaat Armenien nicht zugesprochen. Ein
Aufenthaltstitel aus berucksichtigungswuirdigen Grinden gemal3 8 57 AsylG wurde nicht erteilt. Gemal3§ 10 Abs. 1 Z 3
AsylG iVm 8 9 BFA-VG wurde gegen die bP eine Rickkehrentscheidung gemalR§ 52 Abs. 2 Z 2 FPG erlassen und gemal
§ 52 Abs. 9 FPG festgestellt, dass eine Abschiebung in die Republik Armenien gemaR§ 46 FPG zuldssig ist. Gemald § 55
Abs. 1 bis 3 FPG wurde eine Frist fur die freiwillige Ausreise von 14 Tagen ab Rechtskraft der Rickkehrentscheidung

zuerkannt.

I.2.1.Im Rahmen der Beweiswurdigung erachtete die bB das Vorbringen der bP in Bezug auf die Existenz einer
aktuellen Gefahr einer Verfolgung als nicht glaubhaft und fihrte hierzu Folgendes aus (Wiedergabe aus dem
angefochtenen Bescheid in Bezug auf die bP1):

mees

Wenngleich die Ausfihrungen zum Fluchtweg nicht asylrelevant sind, so vermégen sie doch ein Indiz fur die
Gesamtbewertung der Glaubwurdigkeit einer Person darzustellen. Sie haben vor der Behodrde die Tatsache
verschwiegen, dass Sie vor lhrer Ausreise aus Armenien einen Antrag auf ein Osterreichisches Visum gestellt haben,
das abgewiesen wurde. Sie gaben auf konkrete Nachfrage sogar an, nie auf einem anderen Weg versucht zu haben,
einen legalen Aufenthalt zu begriinden. Dieses Vorbringen lhrerseits ist aktenwidrig. Auf Frage der Organwalterin,
wann Sie sich zur Ausreise entschlossen haben, gaben Sie an: ... Im April, Mai 2015 als die Probleme begonnen
hatten...”. Nach lhren Fluchtgrinden befragt, gaben Sie an, nur 10-12 Tage nach den Vorfallen das Land verlassen zu
haben. Der von Ihnen geschilderte Zeitablauf passt nicht mit der Aktenlage und Ihren Vorbringen in der Erstbefragung
zusammen: XXXX 2015 Antrag auf ein Visum (aktenkundig), Ausreise aus Armenien am XXXX 2015 und Einreise in
Osterreich am XXXX 2015 (It. Erstbefragung vom XXXX 2018) und 20.07.2015 Asylantrag in Osterreich (aktenkundig).
Dies wirft kein positives Licht auf ihre Glaubwdrdigkeit. Es ist unwahrscheinlich, dass Sie sich bei einem so
einschneidenden und traumatisierenden Erlebnis, nicht einmal mehr an das Monat des Vorfalls erinnern kdnnen. Sie

gaben an, Monate lang aus Angst nicht mehr ruhig geschlafen zu haben.

Nach lhrem Privatleben befragt, gaben Sie an, zunéchst eine Woche in Osterreich geblieben zu sein und dann erst
einen Asylantrag gestellt zu haben. In dieser Zeit hatten Sie bei lhren jetzigen Schwiegereltern gewohnt. (Seite 12 der
Einvernahme vom 08.01.2018). Befragt zu lhren Lebensumstéanden gaben Sie jedoch auf Seite 7 der Einvernahme vom
08.01.2018 an, lhren Mann im Flichtlingsheim in XXXX kennen gelernt zu haben, wo er die Post gebracht hat. Laut
ZMR-Auskunft und GVS-Auszug waren Sie aber nie in einem Flichtlingsheim in XXXX gemeldet, sondern meldeten
Ihren Wohnsitz sofort, namlich am 22.07.2018, privat bei lhrem jetzigen Schwiegervater an. AuBerdem gaben Sie auf
die Frage, warum Sie nicht eine innerstaatliche Fluchtalternative gewahlt hatten an, niemanden auf3erhalb Jerivans
und XXXX gekannt zu haben. Dennoch haben Sie Ilhren Wohnsitz 5 Tage nach Einreise und 2 Tage nach
Asylantragstellung bei einem privaten Unterkunftgeber genommen. Und dies obwohl Sie eigenen Angaben zufolge nur
zufallig nach Osterreich kamen.
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Die Behérde geht daher begriindet davon aus, dass der eigentliche Zweck lhrer Reise nach Osterreich die Heirat mit

ihrem jetzigen Mann war.
Zu lhren Fluchtgrinden befragt, verstrickten Sie sich auf Nachfragen der Behérde mehrfach in Widerspriche.

Laut Ihren Angaben hat es in dem Geschaft in dem Sie gearbeitet haben einen Einbruchdiebstahl gegeben. Man habe
Sie beschuldigt mit den Einbrechern unter einer Decke zu stecken und Sie in der Folge geschlagen und bedroht.
Daraufhin haben Sie sehr kurzfristig und in Panik das Land verlassen.

Sie gaben zunachst an, Sie seien von 3 Sicherheitsmannern misshandelt und bedroht worden und nur diese hatten
sich mit Ihnen im Raum befunden. Auf Nachfragen warum Sie dann wiissten, dass die Bedrohung vom Geschaftsfihrer
ausgeht, anderten Sie lhr Vorbringen und erklarten, er ware ebenfalls im Buro anwesend gewesen und hétte die
Drohungen ausgesprochen.

Auch konnten Sie keine nachvollziehbare Erklarung dafur geben, dass Sie aus mehreren Verdachtigen herausgesucht
und beschuldigt worden waren. lhr Erklarungsversuch, man hatte nur Sie beschuldigt, da die anderen - grundsatzlich
auch verdachtigten - Mitarbeiter von machtigen Leuten beschitzt werden wirden, ist nicht logisch, zumal Sie selbst
angeben, es hatte keine besonderen Verdachtsmomente gegen Sie personlich gegeben. Auch konnten sie nicht

erklaren, warum man annehmen sollte, gerade Sie kdnnten das verschwundene Geld wiederbeschaffen.

Auf Nachfrage woher sie wussten, dass dieser , XXXX “ so machtig sein, gaben Sie an, das hatten lhnen nach dem
Vorfall Kollegen und die Polizei gesagt. Vorher hatten Ihre Kollegen lhnen aber nie von dem gefahrlichen
Geschaftsfuhrer mit angeblichen mafiésen Verbindungen erzahlt. Weitere Informationen, aulBer dass er machtig sei,
konnten Sie jedoch nicht vorbringen. Auch dass Ihre Kolleginnen - obwohl ebenfalls Kassiererinnen im Supermarkt -
von so ,machtigen Leuten” beschutzt wirden, dass der ebenfalls machtige Geschaftsfihrer trotz Verdachts nichts
gegen diese unternommen hat, ist nicht glaubhaft. Dartiber hinaus erklérten Sie, nie Probleme mit der Polizei gehabt
zu haben und auch im Falle einer Ruckkehr keine Probleme mit den Behorden zu beflirchten. Das bedeutet, der
Geschaftsfuhrer hat den angeblichen Diebstahl nie der Polizei gemeldet bzw. angezeigt.

Sie haben das Land somit unverfolgt verlassen.

Im Ubrigen ist das Unterbleiben einer Anzeige des Diebstahls schwer nachvollziehbar. Letztlich ist auch nicht
nachvollziehbar, warum das Geschaftslokal nach dem Vorfall geschlossen hatte werden sollen, obwohl die Kette
offensichtlich weiterhin bestehen blieb. Uber Google lassen sich mehrere Filialen der Kette XXXX in Yerivan finden.
Wegen eines Diebstahls von 50.000 Dollar gleich eine ganze (offensichtlich gewinnbringende) Filiale zu schlie3en,
erscheint lebensfremd.

Auf die Frage, warum Sie nicht versucht haben, sich in einem anderen Landesteil nieder zu lassen, gaben sie an, lhre
Wurzeln in Yerivan und XXXX zu haben und sonst nirgends jemanden zu haben. lhren Angaben im Asylverfahren
zufolge - die sich wie erwéhnt nicht mit der Aktenlage decken - kannten Sie auch in Osterreich oder dem Rest der EU
niemanden. Sie haben somit nicht einmal versucht, sich innerstaatlich der angeblichen und rein privaten Verfolgung zu
entziehen.

Letztlich unterstreicht noch ein weiterer Punkt die Unglaubwurdigkeit Ihres Vorbringens: Ihre Mutter stellte am XXXX
2016 - somit 3 Monate nach lhrer Heirat - einen Asylantrag in Osterreich. Dabei gab sie an, seit XXXX 2015 keinen
Kontakt mehr mit lhnen zu haben, Sie seien geflichtet und irgendwo in Europa. Den Antrag stellte Ihre Mutter im
Ubrigen zufilligerweise in XXXX , also dem Bundesland in dem Sie sich aufhielten, obwohl sie eigentlich nach
Frankreich wollte. Als Fluchtgrund gab sie eine Verfolgung durch einen machtigen Arzt an, dem bei ihrer Operation ein
Kunstfehler unterlaufen sei. Von dem Arzt kannte sie allerdings nur den Vornamen. Die von Ihrer Mutter vorgebrachte
Verfolgung ereignete sich im Ubrigen im selben Zeitrahmen, wie die von |hnen vorgebrachte. Dennoch unterscheiden
sich Ihre Aussagen in der jeweiligen Erstbefragung sowie in der Einvernahme vor dem BFA in wesentlichen Punkten.

In Ihrer Einvernahme vom 08.01.2018 gaben Sie selbst an, lhre Mutter sei aus denselben Grinden wie Sie gefllichtet
(,...wegen meinen Grinden ..." Seite 13 der Einvernahme) UND aus medizinischen Grinden. Auch wenn es fir Ihr
Asylverfahren nur von geringer Bedeutung ist, muss angemerkt werden, dass lhre Mutter legal mittels italienischem
Schengen-Visum in die EU eingereist ist und dies obwohl sie behauptete schleppergestitzt Gber die Ukraine eingereist



zu sein. Dass Sie sich zufallig wiedergefunden haben, ist somit ebenfalls nicht glaubhaft. Somit kann auch begrindet
davon ausgegangen werden, dass lhre Mutter lhren Aufenthaltsort von Anfang an kannte und gezielt zu Ihnen reisen

wollte.

Insgesamt ist lhr Fluchtvorbringen nicht schltssig und Ihr gesamtes Vorbringen wenig glaubhaft. Vielmehr geht die
Behorde - wie schon erwdhnt - begriindet davon aus, dass Sie nach Ablehnung Ihres Visa-Antrages gezielt und illegal
nach Osterreich gekommen sind, um Ihren Mann zu heiraten. Der richtige Weg hierflir wire aber ein Einreiseantrag
und ein Antrag auf eine Rot-Weil3-Rot-Karte Uber die Niederlassungsbehdrden gewesen. Sie haben in offensichtlicher
Umgehung der Einreisebestimmung der EU gehandelt, um lhr Ziel schneller zu erreichen. Sie haben dabei das
Asylrecht in Europa - das dazu geschaffen wurde, verfolgten Menschen in Not zu helfen - missbraucht.

Im gegenstandlichen Fall ist letztlich im Rahmen einer Gesamtbetrachtung davon auszugehen, dass aufgrund der
gehauften Widerspriche (z. B. VwWGH 25.1.2001, 2000/20/0544) und auftretender Unplausibilitdten (VwGH v. 29.6.2000,
2000/01/0093) Ihre Schilderungen mit der Tatsachenwelt nicht im Einklang stehen und letztlich als unglaubwdurdig zu
qualifizieren sind.

Zusammenfassend war daher zu befinden, dass die Geschichte wohl asylzweckbezogen angelegt, in dieser Form aber
weder nachvollziehbar noch glaubwiirdig war, und die von lhnen geltend gemachte Bedrohungssituation offensichtlich
nicht den Tatsachen entspricht. Vielmehr kann aus lhrem Auftreten geschlossen werden, dass Sie den Asylantrag nur
zum Zwecke der Aufenthaltserlangung in Osterreich gestellt haben.

u

1.2.2. Zur asyl- und abschiebungsrelevanten Lage in der Republik Armenien traf die belangte Behorde ausfuhrliche und
schlissige Feststellungen. Aus diesen geht unter anderem hervor, dass Armenien seit XXXX 2018 ein sicherer
Herkunftsstaat ist und von einer unbedenklichen Sicherheitslage auszugehen ist.

1.2.3. Rechtlich fuhrte die belangte Behérde aus, dass weder ein unter Art. 1 Abschnitt A Ziffer 2 der GKF noch unter§ 8
Abs. 1 AsylG zu subsumierender Sachverhalt hervorkam. Es hatten sich weiters keine Hinweise auf einen unter§ 57
AsylG zu subsumierenden Sachverhalt ergeben und stelle die Rickkehrentscheidung auch keinen ungerechtfertigten
Eingriff in die durch Art. 8 EMRK geschitzten Rechte dar, weshalb die Rickehrentscheidung in Bezug auf Armenien
und die Abschiebung dorthin zulassig sei.

I.3. Gegen den genannten Bescheid wurde mit im Akt ersichtlichen Schriftsatz innerhalb offener Frist Beschwerde
erhoben.

Im Wesentlichen wurde vorgebracht, dass die bB rechts- und tatsachenirrig vorging. Die bP habe im Fall der Rickkehr
zu Recht Angst vor ihrem ehemaligen Dienstgeber und dariiber hinaus habe es die bB verabsaumt, auf die Trennung
der Familie iSd Privat- und Familienlebens einzugehen. In diesem Zusammenhang verweist die Beschwerdeschrift auf
hdchstgerichtliche Judikate zu Art. 8 EMRK.

I.4. Mit Schreiben des ho. Gerichts vom 03.08.2018 und 29.08.2018 wurde die bP aufgefordert, bekanntzugeben,
welchen Aufenthaltsstatus ihr Ehemann XXXX vor Verleihung der dsterreichischen Staatsbiirgerschaft hatte.

I.5. Am 20.08.2018 und am 06.09.2018 langten beim ho. Gericht Stellungnahmen durch die bP in Bezug auf den
Ehemann ein.

I.6. Am 08.11.2018 wurde von Seiten der bP mitgeteilt, dass sie schwanger ist und das Kind - abgeleitet vom Vater - die
Osterreichische Staatsburgerschaft erhalten wird. AnschlieRend wurde der Mutter-Kind-Pass Ubermittelt.

I.7. Am 08.01.2019 langten die Geburtsurkunde und der &sterreichische Staatsbirgerschaftsnachweis des zweiten
Kindes der bP ein.

I.8. Mit Schreiben vom 12.02.2019 und 06.08.2019 wurden dem ho. Gericht medizinische Unterlagen zum
Krankheitsbild der alteren Tochter im Hinblick auf das familidre Mittelmeerfieber vorgelegt.

1.9. Am 02.09.2019 wurde die bP durch das ho. Gericht aufgefordert, detailliertere Angaben zu ihrem Vorbringen zu
machen bzw. Nachweise zu erbringen. Das Antwortschreiben der bP zum oa. Parteiengehér erging am 16.09.2019.

I.10. Am 16.12.2020 langte ein Fristsetzungsantrag gemaR§ 38 VwWGG bei ho. Gericht ein. Der Verwaltungsakt der bB
sowie der Akt des ho. Gerichts wurden dem Verwaltungsgerichtshof vorgelegt.


https://www.jusline.at/entscheidung/54590
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I.11. Am 04.01.2021 wurde zum Fristsetzungsantrag die verfahrensleitende Anordnung getroffen, binnen drei Monaten
zu entscheiden.

1.12. Mit Schreiben vom 11.01.2021 wurde von Seiten des ho. Gerichts ein armenischer Vertrauensanwalt zu den
angeflhrten Ereignissen im Hinblick auf das Fluchtvorbringen der bP herangezogen. Das Ergebnis langte am
19.01.2021 ein.

[.13. Im erganzenden Ermittlungsverfahren des ho. Gerichts wurden zeitgleich, am 11.01.2021, verfahrensleitende
Anordnungen an die bP und an die bB gestellt, sowie Landerfeststellungen zu Armenien, insbesondere zum
Gesundheitssystem und der Behandelbarkeit zum Krankheitsbild des familiaren Mittelmeerfiebers Gbermittelt. Ferner
wurde die bP eingeladen, durch die vollstdndige Beantwortung eines mitgeschickten Fragenkataloges, welcher sich in
Bezug auf die bP, insbesondere auf die Bescheinigbarkeit der Identitat und die Griinde des gegenstandlichen Antrages,
die aktuellen Ruckkehrhindernisse, sowie die privaten und familidren Anknipfungen im Bundesgebiet bezieht, an der
Feststellung des Sachverhalts mitzuwirken und bereits vor dem Verhandlungstermin allféllige Bescheinigungsmittel

vorzulegen bzw. ein allfélliges ergdnzendes Vorbringen zu erstatten.

[.14. Am 25.01.2021 langte eine Stellungnahme der bP ein, worin Folgendes ausgefuihrt wird (Wiedergabe aus der

Beantwortung des tbermittelten Fragenkataloges durch das ho. Gericht):

mees

2) Geben Sie samtliche Wohnorte unter genauer Nennung der Adresse und der Dauer, wann Sie dort lebten, in lhrem
Herkunftsstaat an. Beschreiben Sie die naheren Wohnverhaltnisse, welche Sie an ihrem letzten Wohnort in |hrem

Herkunftsstaat vorfanden genauer.
Land: Armenien, Stadt: XXXX , XXXX
22 Jahre lebte ich mit meiner Familie unter der angefiihrten Adresse. Das ist das Haus von meinem GrofR3vater.

3) Stehen Sie zum Zeitpunkt der Beantwortung dieser Frage wegen einer Krankheit in medizinischer Behandlung oder
unterziehen Sie sich einer sonstigen Therapie, dann geben Sie an, um welche Erkrankung es sich konkret handelt und
welche Behandlung derzeit erforderlich ist? Bei medikamentdser Behandlung geben Sie den Namen des

Medikamentes an. Im Falle einer Therapie beschreiben Sie die Therapie und deren Zweck genau.

Nein, aber meine Tochter

5) In welchen Berufs- bzw. Erwerbszweigen konnten Sie bisher in lnrem Herkunftsstaat praktische Erfahrung sammeln?

Ich war bisher als Klavierlehrerin in der XXXX in XXXX tatig. Des Weiteren arbeitete ich als Kassiererin im Supermarkt
XXXX.

6) a) Machen Sie Angaben Gber von Ihnen in Osterreich besuchte Deutschkurse und abgelegte Deutschpriifung(en).
2017-2018: Deutschkurs in der Bildung und Beratungseinrichtung bei ,Frauen aus allen Lander” in XXXX

01.04.2019 - 01.08.2019: Deutschkursverein ,Multikulturell” in XXXX

2019, 2020: Privatkurse in Prifungsvorbereitung auf Niveau A2 bei Herrn XXXX in XXXX

Am 03.02.2021 habe ich bereits einen Probeprufungstermin und anschlieend am 23.02.2021

7) Erlaubte Erwerbstitigkeit fur Asylwerber in Osterreich (https://www.ams.at/ unternehmen/service-zur-
personalsuche/beschaeftigung-auslaendischer-arbeitskraefte/beschaeftigung-von-asylwerberinnen-und-asylwerbern):

Ja, ich war geringfugig als Zimmermadchen im Bereich der Gastronomie beschaftigt.

8) Waren bzw. sind Sie in Osterreich seit der Asylantragstellung ehrenamtlich tétig (zB Rettung, Feuerwehr, sonstige
soziale Organisationen etc.)?

Nein



9) Wie finanzieren Sie seit der Asylantragstellung Ihr Leben in Osterreich?

Derzeit beziehe ich die staatliche Grundversorgung. Wahrend meiner Beschaftigung als geringflgig Beschaftigte
verzichtete ich auf diese. Mein Leben in Osterreich wird derzeit hauptsichlich von meinem Mann finanziert, bis ich
eine Arbeitsbewilligung habe.

10) Wie wiirden Sie Ihr Leben in Osterreich finanzieren, wenn Sie einen dauerhaften Aufenthaltstitel erlangen

konnten?

Ich wiirde mir eine Arbeit als Musikschullehrerin oder Konditorin suchen und mit meinem Mann gemeinsam das Leben
meiner Familie finanzieren. Falls notwendig, werde ich gerne die dazugehorigen Ausbildungen machen.

12) Mit welchen Aktivititen verbringen Sie in Osterreich Ihre Freizeit?

Hauptsachlich mit der Erziehung und Beschaftigung meiner beiden Tochter sowie mit Haushaltstatigkeiten. Zudem
besuche ich Deutschkurse, lerne zuhause selbstandig und backe gerne Kuchen. Manchmal gehe ich auch Wandern in
den Bergen, sofern es die Zeit erlaubt.

15) Machen Sie konkrete Angaben Uber den aktuellen Verbleib Ihres Reisepasses oder sonstige auf lhre Person
ausgestellten nationalen Identitdtsdokumente, wenn Sie diese bisher weder beim Bundesamt noch beim BVwWG im
Original (keine Kopie) vorgelegt haben.

Ich besitze eine Kopie meiner armenischen Geburtsurkunde. Das Original ging auf dem Postweg nach Wien zum
gerichtlichen Ubersetzer verloren. Die Ubersetzung meiner Urkunde hitte ich damals vor meiner Hochzeit gebraucht.
Meinen armenischen Fuhrerschein habe ich bereits vorgelegt und bin immer noch im Besitz davon. Mein Reisepass
wurde mir von einem Schlepper, der mich nach Osterreich brachte entwendet.

17) Sonstige Angaben und / oder Nachweise die Sie fiir die Darlegung lhrer Integration in Osterreich machen /

beibringen wollen:

Ich habe eine Freundin, mit der ich in meiner Freizeit manchmal etwas unternehme, wenn meine Mama auf meine
Kinder aufpasst. Sie hat mir schon einige Tiroler Traditionen gezeigt, wie zum Beispiel den Nikolausumzug, Eislaufen
und Schifahren, Teufel-Laufen etc.

18. Nehmen Sie zu folgenden Feststellungen Stellung:

Gemal Art. 16 Abs. 1 lit. a des armenischen Fremdengesetzes haben Kinder und Ehegatten eines armenischen
Staatsburgers, welche nicht die armenische Staatsbirgerschaft besitzen, einen Rechtsanspruch auf einen zeitlich
unbegrenzten Aufenthaltstitel in Armenien

Ja das stimmt. Sobald eine/r von den Familienangehdrigen eine armenische Staatsbirgerschaft hat, gibt es einen
Rechtsanspruch auf einen unbegrenzten Aufenthaltstitel fur die restlichen Familienangehérigen.

Aber auch ohne einen Familienangehotrigen kann man in Armenien einen Antrag auf Aufenthalts- und Arbeitsrecht
stellen und mit sehr hoher Wahrscheinlichkeit diesen bewilligt bekommen, wie zum Beispiel Fluchtlinge aus Syrien,
Iran, Irak... etc.

Familiares Mittelmeerfieber ist in Armenien behandelbar und haben Betroffene grundsatzlich Zugang zu den
Behandlungsmaéglichkeiten (siehe Beilagen)

Nein, Familiares Mittelmeerfieber ist nicht nur in Armenien nicht behandelbar, sondern diese Krankheit ist generell
nicht behandelbar in keinem Land auf der Welt. Im Vergleich zu Armenien gibt es in Osterreich die Méglichkeit, die
dazu vorgesehenen Vorkehrungen, um die Krankheit einzuddammen zu treffen und sich die dazugehdrigen
Medikamente zu leisten. Mein Kind muss aufgrund dieser Krankheit alle 2 Monate verpflichtend zu einem Arzt in der
Klinik um fortlaufende Untersuchungen durchfihren zu kénnen.

u



I.15. Mit Schreiben vom 22.01.2021 durch das ho. Gericht wurden die bP und die bB vom Ergebnis der
Beweisaufnahme gemaR § 45 Abs. 3 AVG iVm 8 17 VwGVG verstandigt und darUber informiert, dass das ho. Gericht
seine Entscheidung auf der Grundlage der zusammengetragenen Ergebnisse im Ermittlungsverfahrens erlassen wird,
sofern nicht eine eingelangte Stellungnahme binnen einer Frist von zwei Wochen anderes erfordert.

I.16. Mit Schreiben vom 08.02.2021 teilte die Vertretung der bP mit, dass die Beschwerde zu den Spruchpunkten | und
Il zurtickgezogen wird, ansonsten hinsichtlich der Spruchpunkte Il bis VI aufrecht erhalten bleibt und ferner beantragt
wird, der bP einen humanitaren Aufenthaltstitel zu erteilen.

1.17. SchlieBlich ordnete das ho. Gericht fir den 29.03.2021 eine Beschwerdeverhandlung an.
1.20.1. Der wesentliche Verlauf der Beschwerdeverhandlung wird wie folgt wiedergegeben:

mees

RI: Sie wurden bereits beim BFA zu lhren privaten und familidren Verhaltnissen befragt und haben im Verfahren auch
von sich aus entsprechende Unterlagen vorgelegt bzw. ein schriftliches Vorbringen erstattet. Wollen Sie sich hierzu
weitergehend duRBern?

P: Nein.

RI: (ochne Dolmetscher) Sprechen Sie Deutsch?

P: Ja, ein bisschen.

RI: (ochne Dolmetscher) Was haben Sie gestern gemacht?

P: Gestern? Mit Kinder spielen, gestern gehen spazieren mit Kinder und alles Zeit zu Kinder.

RI: Ihnen wird ein Zettel mit einem Text Ubergeben. Lesen Sie diesen durch, sie kdnnen auch Stichwérter notieren und
erzahlen sie in weiterer Folge zusammengefasst den Inhalt des Artikels (Anm.: dieser entstammt einer Musterprufung
fur A2)

(Aufforderung wurde der P Ubersetzt)

P: Wandern in der Natur, im Urlaub fahren in den wandern, eine Woche zum Wandern ... Wir wandern zu einem See
und wollen dort einen Boot fahren ... Nachdem Urlaub in den Bergen fliegen ganze Woche, ganze Familie ans Meer
gehen ... Die Kinder spielen gerne in der feinen Sonne ...

RV legt vor:

-Sprachzertifikat A1

-Ubersetzung der Geburtsurkunde

-aktuelle medizinische Bescheinigungen in Bezug auf das familiare Mittelmeerfieber der Tochter XXXX
RI: Wann und wie haben Sie Ihren Gatten kennen gelernt?

P: Als ich nach Osterreich kam. Nachgefragt, ich wurde mit einem Schlepper nach Osterreich gebracht und wollte
einen Asylantrag stellen. Man hat mich bei einer Tankstelle aussteigen lassen. Er verteilte Briefe und Post. Ich habe auf
Armenisch Selbstgesprache gefiihrt, er kam zu mir, hat mich angesprochen und gesagt, er wirde mir helfen.

RI: Haben Sie sich vor lhrer Ausreise aus Armenien mit lhrem Gatten auch in Armenien getroffen?

P: Eigentlich sind wir aus einer Stadt, aber er reiste schon lange Zeit vor mir aus. Nachgefragt, wir hatten keinen
Kontakt mehr nachdem er ausreiste. (Nach Rickubersetzung: Wir kannten uns nicht.)

RI: Wie lange lebten Sie in Osterreich im Grundversorgungsquartier?

P: Ich wurde gar nicht bei der Bundesbetreuung untergebracht, mein Mann hat mich gleich mitgenommen. Dort, wo
ich den Asylantrag stellte, schliefen die Leute in Zelten und sie schliefen dort zu zehnt und mehr. Es waren sehr
schlechte Bedingungen dort.

RI: Warum haben Sie nicht entsprechend den Bestimmungen des NAG die Einreise nach Osterreich betrieben?

P: Wenn nicht der Vorfall gewesen wire, wére ich nicht nach Osterreich gekommen.


https://www.jusline.at/gesetz/avg/paragraf/45
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RI: Welchen Aufenthaltsstatus haben Ihre Kinder?
P: Sie sind Osterreichische Staatsburger, sowie mein Mann.
RI: Was spricht gegen die Fortsetzung des gemeinsamen Familienlebens in Armenien?

P: Mein Mann ist kein armenischer Staatsbiirger. Mein Mann lebt seit seinem 11. Lebensjahr in Osterreich, hat hier
Arbeit und fiihrt sein Leben hier in Osterreich.

RI: Entsprechend der Ihnen Ubermittelten Unterlagen (diese werden hiermit mit dem Hinweis auf das aktuelle IOM-
Country Fact Sheet inklusive Annex | - lll erganzt) ist Familiares Mittelmeerfieber in Armenien behandelbar und werden
sozial Bedurftigen auch unentgeltliche bzw. sehr glinstige Medikamente zur Verfligung gestellt.

P: Diese Erkrankung wird sogar in Osterreich nicht behandelt und in Armenien ist es unméglich.

RI: Osterreichische Staatsbiirger sind zur visafreien Einreise nach Armenien berechtigt (Armenien - BMEIA,
AuBenministerium O?sterreich) und ist die Stellung auf einen langerfristigen Aufenthalt vom armenischen Inland aus
zuldssig (Armenien: Reise- und Sicherheitshinweise - Auswartiges Amt (auswaertiges-amt.de). Entsprechend des
armenischen Fremdengesetzes hatten lhr Gatte und Ihre Kinder als Angehdrige eines armenischen Staatsburgers den
Rechtanspruch auf ein Aufenthaltsrecht in Armenien.

P: Wir wollen nicht zurtick nach Armenien, weil das ganze Umfeld von meinem Mann hier ist, er hat hier gelebt und hat

nichts in Armenien. Er hat hier eine gute Arbeit, was soll er in Armenien machen?
Fragen des BehV an P: Keine

Fragen des RV an P: Keine

Rl ordnet die Befragung des Zeugen XXXX, geb. XXXX an.

Der Zeuge betritt um 11:11 Uhr den Verhandlungssaal.

Der Zeuge wird gemal § 49 AVG belehrt. Weiters wird der Zeuge nach8 50 AVG und 8 49 Abs. 5 AVG auf die Folgen
einer ungerechtfertigten Verweigerung (Ersatz der dadurch verursachten Kosten, Verhdngung einer Ordnungsstrafe)
und einer falschen Aussage (gerichtliche Strafbarkeit) aufmerksam gemacht. Ebenso wird er auf Moglichkeit der
Geldungmachen von Zeugengebihren aufmerksam gemacht.

Der Zeuge gibt an die Belehrung verstanden zu haben und wird zu seiner Person befragt, wozu er zusammengefasst
Folgendes angibt:

LIch bin am XXXX in XXXX in Armenien geboren und befinde mich seit 2003 in Osterreich. Urspriinglich wurde mir der
Status eines subsidiar Schutzberechtigten zugesprochen. Dies geschah nicht originar, sondern abgeleitet von meinen
Eltern.

Seit 2015 bin ich Osterreichischer Staatsburger. Ich bestreite meinen Lebensunterhalt mit meiner Arbeit als
Stationsleiter bei der Firma XXXX . Ich bin heute in der Lage im Zeugenstand auszusagen”

Befragung des Zeugen zur Sache:

RI: Wann und wie haben Sie lhre Gattin kennen gelernt?
Z: In Osterreich, in XXXX 2015.

RI: Schildern Sie das genauer.

Z: Sie war hier, ich habe sie getroffen, kennengelernt, geholfen und unterstitzt. Nachgefragt, das ist jetzt schon sechs
Jahre her und genau kann ich es nicht mehr sagen.

RI: An welcher genauen Ortlichkeit haben Sie Ihre Gattin kennengelernt?

Z: In der Innenstadt. (Z wird seine Aussage zum Durchlesen vorgelegt, darauf gibt er an, ich sagte, es war in der Stadt,
aber welchen genauen Teil, weil3 ich nicht mehr.)

RI: Wissen Sie noch was Sie gemacht haben?
Z: Kann ich leider nicht sagen, wie gesagt es ist schon lange her.

RI: Beschreiben Sie diese Ortlichkeit in der Innenstadt wo Sie lhre Gattin kennengelernt haben.
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Z: Soweit ich mich erinnern kann war es in der Stadt, aber ich kann es nicht genau beschreiben.

RI: Wie ging mit dem Kontakt zwischen Ihnen weiter, nachdem Sie sich das erste Mal gesehen haben?
Z: Sie war ganz alleine und ich habe ihr geholfen.

RI: Wie haben Sie lhr konkret geholfen?

Z: Mit lhrer Wohnsituation und mit allen anderem, was man machen kann.

RI: Beschreiben Sie die erste Woche, nachdem Sie Ihre Gattin kennengelernt hatten, so genau wie es moglich ist.
Z: Wie schon gesagt es ist sechs Jahre her, ich kann es nicht detailliert beschreiben.

RI: Beschreiben Sie es so genau wie mdglich.

Z: Wie gesagt, kennengelernt, geholfen, Wohnung.

RI: Wie viel Zeit verging zwischen dem Kennenlernen und mit dem Zusammenziehen?

Z: Gleich nachdem wir uns kennenlernten, da sie keinen Platz zum Leben hatte.

RI: Haben Sie Ihre Gattin vorher auch schon gekannt vor diesem Zusammentreffen?

Z: Nein.

RI: Haben Sie sie aus Armenien nicht gekannt?

Z: Personlich ganz genau nicht.

RI: Was kann ich mit darunter vorstellen?

Z: Wir sind von derselben Stadt und wenn jemand von meinem Land nach Osterreich kommt, dann wird er

unterstitzt. Wenn wir jemanden sehen, lassen wir ihn nicht auch der StraRe.

RI: Seit wann wissen Sie, dass Sie aus derselben Stadt sind?

Z: Seit ein paar Jahren.

RI: Wie viele Jahre?

Z: Kann ich nicht genau sagen.

RI: Wussten Sie es schon vor der Einreise lhrer Gattin nach Osterreich?

Z: Keine Ahnung, kann ich nicht sagen.

Fragen des BehV an den Zeugen: Keine

Fragen des RV an den Zeugen:

RV: Was haben Sie damals 2015 beruflich gemacht, als Sie Ihre Gattin kennengelernt haben?

Z: Ich glaube da war ich selbststandig als Werbemittel ... und andere Tatigkeiten.

RV: Kann es sein, als Sie damals lhre Gattin getroffen haben, Werbemittel verteilten?

Z: Es kann sein, ich war damals in ganz XXXX unterwegs und habe Werbemittel verteilt. Es ist schon lange her.
Fragen der P an den Zeugen: Keine

Der Rl fragt den Zeugen, ob er etwas an seinen Aussagen berichtigen will, dies wird vom Zeugen verneint.
Der Zeuge wird um 11:35 Uhr aus dem Zeugenstand entlassen.

Der RI erortert die Stellungnahme der belangten Behdrde vom 24.3.2021, aus der sich ergibt, dass der Gatte der P
keinen origindren, sondern einen von seinem Vater abgeleiteten subsididren Schutz erhielt.

RI fragt den BehV um seine Stellungnahme zu dieser Beurteilung.
BehV: Ich beantrage die Abweisung der Beschwerde.
RI fragt den RV um seine Stellungnahme zu dieser Beurteilung.

RV: Keine Stellungnahme.



RI fragt die P, ob sie noch etwas Erganzendes vorbringen will.

P: Ich mdchte bei meiner Familie bleiben, hier eine Karriere machen, hier studieren, hier arbeiten und hier leben. XXXX
hat mir sehr gut gefallen und die Gesetze gefallen mir auch.

u

1.20.2. Am Ende der Beschwerdeverhandlung wurde das gegenstandliche Erkenntnis verkindet.

1.20.3. Die bP verlangte fristgerecht die schriftliche Ausfertigung des mundlich verktindeten Erkenntnisses.
Il. Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogen:

1. Feststellungen (Sachverhalt)

[1.1.1. Die beschwerdeflhrende Partei

Bei der bP handelt es sich um eine im Herkunftsstaat der Mehrheits- und Titularethnie angehdérige Armenierin, welche
aus einem Uberwiegend von Armeniern bewohnten Gebiet stammt und sich zum Mehrheitsglauben des Christentums
bekennt.

Die bP ist eine junge, gesunde, anpassungsfahige und arbeitsfahige Frau. Einerseits stammt die bP aus einem Staat,
auf dessen Territorium die Grundversorgung der Bevdlkerung gewahrleistet ist und andererseits gehort die bP keinem
Personenkreis an, von welchem anzunehmen ist, dass sie sich in Bezug auf ihre individuelle Versorgungslage
qualifiziert schutzbedurftiger darstellt als die Ubrige Bevdlkerung, welche ebenfalls fur ihre Existenzsicherung
aufkommen kann. So war es der bP auch vor dem Verlassen ihres Herkunftsstaates mdglich, dort ihr Leben zu

meistern.
Die bP leidet an keiner Erkrankung.

Die volljahrige bP hat Zugang zum armenischen Arbeitsmarkt und es steht ihr frei, eine Beschaftigung bzw. zumindest
Gelegenheitsarbeiten anzunehmen.

Ebenso hat die bP Zugang zum - wenn auch minder leistungsfahige als das Osterreichische - Sozialsystem des
Herkunftsstaates und kénnte dieses in Anspruch zu nehmen.

Weiters kam hervor, dass die bP im Herkunftsstaat nach wie vor Uber familidre Anknupfungspunkte verflgt. Sie
stammt aus einem Kulturkreis, in dem auf den familidren Zusammenhalt und die gegenseitige Unterstitzung im
Familienkreis grolRer Wert gelegt wird (vgl. hierzu ho. Erk. vom 31.10.2017, L515 2174691-1/2E mwN) und kann die bP
daher Unterstutzung durch ihre Familie erwarten.

Daruber hinaus ist es der bP unbenommen, Ruckkehrhilfe in Anspruch zu nehmen und sich im Falle der Bedurftigkeit
an eine im Herkunftsstaat karitativ tatige Organisation zu wenden.

Die bP verfiigt im Rahmen einer Gesamtschau Uber eine wenn auch auf niedrigerem Niveau als in Osterreich
gesicherten Existenzgrundlage. Aufgrund der oa. Ausflihrungen ist letztlich im Rahmen einer Gesamtschau davon
auszugehen, dass die bP im Falle einer Ruckkehr in ihren Herkunftsstaat ihre dringendsten Bedirfnisse befriedigen
kann und nicht in eine, allfallige Anfangsschwierigkeiten Uberschreitende, dauerhaft aussichtslose Lage gerat.

Die bP halt sich ca. 5 3 Jahre im Bundesgebiet auf. Sie reiste rechtswidrig in das Bundesgebiet ein und konnte ihren
Aufenthalt lediglich durch die Stellung eines unbegriindeten Antrags auf internationalen Schutz voribergehend
legalisieren. Hatte sie diesen unbegrindeten Asylantrag nicht gestellt, ware sie rechtswidrig im Bundesgebiet aufhaltig
und ist im Lichte dieses Umstandes davon auszugehen, dass der rechtswidrige Aufenthalt bereits durch entsprechende
aufenthaltsbeendende MalBnahmen in der Vergangenheit beendet worden ware und sie sich nicht mehr im
Bundesgebiet aufhalt.

Bereits im XXXX 2015 beantragte die bP ein Visum C. Dieser Antrag wurde jedoch abgelehnt.
Die bP hat folgende Verwandtschaftsverhaltnisse und nahestehenden Personen in Osterreich:

Zur Kernfamilie der bP zahlen ihr Ehemann XXXX , geb. am XXXX in XXXX / Armenien, seit XXXX 2015 sterreichischer
Staatsburger. Vor Verleihung der Osterreichischen Staatsburgerschaft genoss der Ehemann der bP mit erstinstanzlicher
Entscheidung vom XXXX 2009 subsididren Schutz im Familienverfahren.



Die bP und XXXX haben am XXXX 2015 standesamtlich in XXXX geheiratet. Die Eheleute kennen sich aus ihrer

Heimatstadt in Armenien.

Aus der Ehe entstammen zwei Téchter: XXXX , geb. am XXXX in XXXX und XXXX ', geb. am XXXX in XXXX . Beide Tdchter
genielRen die 6sterreichische Staatsbirgerschaft.

Die Schwiegereltern der bP leben ebenfalls in Osterreich.

Von der bP befinden sich dariber hinaus ihre Mutter XXXX alias XXXX , geb. am XXXX und ihr volljahriger Bruder XXXX
alias XXXX , geb. am XXXX unrechtmiRig in Osterreich. Deren Antrdge auf internationalen Schutz wurden abgewiesen
und eine Ruckkehrentscheidung nach Armenien wurde erlassen. Mit Erkenntnis vom 04.01.2021 wurden die
Beschwerden als unbegrindet abgewiesen.

Die bP hat nach wie vor Familienangehdrige in Armenien zu denen sie Kontakt pflegt.

Die bP méchte offensichtlich ihr kiinftiges Leben in Osterreich gestalten. Vor der gegenstandlichen Antragstellung
beantragte die bP im XXXX 2015 erfolglos ein Reisevisum bei der &sterreichischen Botschaft in Moskau. Daraufhin
reiste sie rechtswidrig und mit Hilfe einer Schlepperorganisation in das Bundesgebiet ein.

Die bP lebt trotz des Umstandes, dass sie einen unterhaltspflichtigen Gatten hat, von der Grundversorgung, ist am
Osterreichischen Arbeitsmarkt nicht integriert und ist aktuell nicht selbsterhaltungsfahig.

Die bP hat einen Deutschkurs auf dem Niveau A1 absolviert. Die bP war sichlich weder in der Lage einen deutschen
Text auf dem (unteren) Niveau A2 in der Beschwerdeverhandlung sinnerfassend zu lesen, sowie inhaltlich sinngemaR
wiederzugeben, noch ihren Antrag ohne die Beiziehung eines Dolmetschers zu begriinden.

Die bP ist strafrechtlich unbescholten.

Die Identitat der bP steht fest.

Im Ubrigen wird auf die bereits im beschriebenen Verfahrenshergang getroffenen Feststellungen verwiesen.
I.1.2. Die Lage im Herkunftsstaat im Herkunftsstaat Armenien

11.1.2.1. Zur asyl- und abschiebungsrelevanten Lage in der Republik Armenien geht das ho. Gericht in Ubereinstimmung
mit der bB davon aus, dass in Armenien von einer unbedenklichen Sicherheitslage auszugehen und der armenische
Staat gewillt und befahigt ist, auf seinem Territorium befindliche Menschen vor Repressalien Dritter wirksam zu
schitzen. Ebenso ist in Bezug auf die Lage der Menschenrechte davon auszugehen, dass sich hieraus in Bezug auf die
bP ein im Wesentlichen unbedenkliches Bild ergibt. Dartber hinaus ist davon auszugehen, dass in der Republik
Armenien die Grundversorgung der Bevolkerung gesichert ist, eine soziale Absicherung auf niedrigem Niveau besteht,
die medizinische Grundversorgung flachendeckend gewahrleistet ist, Rickkehrer mit keinen Repressalien zu rechnen
haben und in die Gesellschaft integriert werden. Es bestehen Ruckkehrern zugangliche Beratungs- und

Unterstitzungsprogramme, welche auch ihre zumindest kurzfristige Unterbringung mitumfasst.

[1.1.2.2. Es sei an dieser Stelle darauf hingewiesen, dass es sich bei Armenien um einen sicheren Herkunftsstaat gem3
19 BFA-VG handelt.

[1.1.2.3. In Bezug auf die aktuell weltweit herrschende Pandemie basierend auf die Présenz des Virus COVID 19 setzte
die Republik Armenien taugliche Mittel um die unkontrollierte Ausbreitung des Virus zu verhindern und finden

Infizierte bei Bedarf Zugang zum armenischen Gesundheitssystem.

11.1.2.4. Das ho.

Quelle: Bundesverwaltungsgericht BVwg, https://www.bvwg.gv.at
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